Benutzerhandbuch

protect. teach. love:

PTY19-17298

PetSafee Zoom Automatic Laser Light

Laser automatique Zoom de PetSafe”

PetSafe” Zoom Automatische
laserstraal

Luce laser automatica Zoom di PetSafe”
Luz laser autematica Zoom de PetSafe’

PetSafe” Zoom Automatisches Laserlicht

* Veuillez lire ce manvel en
enfier avant de commancer * Gelieve deze gids volledig door te lexen voordat
u begint = Por favor, len detenidamente este manual antes de empezar * Si pregu
di leggere ottentamente lu zuido all'uso prima di vfilizzare * Bitte losen Sie die ganze

Gebrauchsanleitung autmerksum durch, ebe Sie baginnen




Im Folgenden kénnen Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Radio Systems Australia Pty Ltd. und alle
anderen Tochtergesellschaften oder Marken der Radio Systems Corporation gemeinsam als ,wir oder ,uns* bezeichnet werden.

WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS

Erlauterung der in diesem Pr ich ver d Worter und Symbole

Dies ist das Sicherheitswarnsymbol. Es wird verwendet, um Sie auf potenzielle Verletzungsgefahren aufmerksam zu
machen. Befolgen Sie alle Sicherheitshinweise, die diesem Symbol folgen, um mégliche Verletzungen oder Tod zu
vermeiden.

A UTIO VORSICHT in i mit dem Sicherhei | weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn

sie nicht vermieden wird, zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fiihren kann.

TION VORSICHT ohne das Sicherheitswarnsymbol weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie

wird, zu Ver lhres | fiihren kann.

No l cE HINWEIS, wird verwendet, um sichere Verwendungspraktiken zu kennzeichnen, die nicht mit

CLASS 1LASER PRODUCT <399

uW max. Ausgangsleistung

bei 650 nm Entschpricht:

IEC/EN 60825- 1:2014 | CDRH
U2l CER.

ACAU'HON LASERSTRAHLUNG. Expositionsisiko

Von diesem Produkt wird Laserstrahlung abgegeben. Lesen Sie alle Sicherheitsetiketten auf dem Produkt..

. - Blicken Sie nicht in den Laserstrahl oder die Reflexion des Laserstrahls.

. - Richten Sie den Laserstrahl nicht auf eine Person.

. - Vermeiden Sie direkten Augenkontakt mit dem Laserstrahl. Schlieen Sie bei Kontakt sofort die Augen
und entfernen Sie sie vom Laserstrahl.

. - Das Aufhangen von Lasergeraten ist verboten.

. - Befolgen Sie die Anweisungen im Produkthandbuch. Die Verwendung von Steuerungen, Einstellungen

oder die Durchfiihrung von Verfahren, die nicht hier angegeben sind, kann zu einer gefahrlichen
Strahlungsexposition fiihren.
Von Kindern fernhalten.

. - Es ist nicht als Spielzeug fur Kinder gedacht.

+ - Lassen Sie kleine Kinder nicht ohne Aufsicht eines Erwachsenen mit diesem Produkt spielen.
CAUTION . - Richten Sie den Laserstrahl nicht direkt auf die Augen des Tieres.
. - Beaufsichtigen Sie Ihr Haustier, wahrend Sie mit diesem Produkt spielen.
. - Wenn Sie bemerken, dass Ihr Haustier ungewdhnliches Verhalten zeigt, hren Sie sofort auf, das Produkt zu
verwenden.
. - Konsultieren Sie lhren Tierarzt, bevor Sie das Produkt erneut verwenden.

Stellen Sie das Spielzeug nicht auf eine andere Oberflache als einen flachen, ebenen Boden.

NOT’cE . Untersuchen Sie das Produkt regelméRig auf Schaden und entsorgen Sie es sofort, wenn es abgenutzt

oder beschadigt erscheint.

. - Alte und neue Batterien nicht mischen
* - Mischen Sie keine Standard-, Alkali- und wiederaufladbaren Batterien.
. - Verwenden Sie keine wiederverwendbaren Batterien. Wenn wiederverwendbare Batterien verwendet werden,

miissen diese vor dem Laden aus dem Spielzeug entfernt werden und diirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen
geladen werden.

. - Entsorgen Sie verbrauchte Batterien sofort. Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden..

. - Nicht wiederaufladbare Batterien kénnen nicht wieder aufgeladen werden.

. - Batterien missen polrichtig eingelegt werden.

. - SchlieBen Sie die Leistungsklemmen nicht kurz.

Dieses Handbuch und die Produktverpackung sind aufzubewahren und
mit Eigentum weiterzugeben. Sie enthalten wichtige Informationen.
petsafe.com



Zusammenbau des Spielzeugs

Eine Montage ist nicht erforderlich. Legen Sie einfach die Batterien ein, driicken Sie den Einschaltknopf und stellen Sie das Zoo m-Spielzeug auf den
Boden, um es zu verwenden. Stellen Sie das Spielzeug nicht auf eine andere Oberfldche als einen flachen, ebenen Boden.

Das Zoom-Spielzeug funktioniert moglicherweise nicht auf allen Oberflachen.

Wenn Sie Fragen zum Zoom-Spielzeug oder zu unseren anderen Produkten haben, wenden Sie sich bitte an unser Kundendienstzentrum, um
weitere Informationen zu erhalten. Eine Liste der Telefonnummern der Kundendienstzentren finden Sie auf unserer Website unter petsafe.com.

Batterieinstallation

1.  Entfernen Sie das Batteriefach auf der Unterseite des Spielzeugs (A).

2. Legen Sie 3 AA-Batterien in das Batteriefach (B) ein.

3. Setzen Sie das i wieder ein und vergewi Sie sich, dass es richtig geschlossen ist.

Benutzerhandbuch
Das Zoom-Spielzeug dreht zwei Laser 15 Minuten lang in einem 300-Grad-Muster und schaltet sich dann automatisch ab.Umie$¢ zabawke na podtodze.
. Driicken Sie den Einschaltknopf an der Seite des Spielzeugs und lassen Sie ihn wieder los, um es einzuschalten (C).
. Das Spielzeug beginnt zu arbeiten und piept einmal und die Laser blinken dreimal
. Das Spielzeug schaltet sich nach 15 Minuten automatisch aus.
3 Wenn Sie die Spielsitzung beenden méchten, bevor sich das Spielzeug isch ausschaltet, driicken Sie einmal die Eir

Nutzungstipps
Zusatzlich zum Spielen mit diesem Produkt wird Haustierbesitzern empfohlen, mit ihnren Haustieren zu interagieren und ihnen eine Vielzahl von
Spielaktivitaten, Méglichkeiten zur Stimulation und eine angemessene Menge an taglicher Bewegung anzubieten, wie von ihrem Tierarzt festgelegt.

Import- und Recyclingberatung

E Beachten Sie die Gesetze zu Elektro- und Elektronik-Altgeréten in lhrem Land.
Dieses Gerat muss recycelt werden. Wenn Sie dieses Gerét nicht mehr bendtigen, geben Sie es nicht in den normalen Hausmdll. Bitte geben Sie es
dort zurlick, wo es gekauft wurde, damit es in unser Recyclingsystem gegeben werden kann. Wenn dies nicht moglich ist, wenden Sie sich bitte fir
weitere Informationen an das Kundendienstzentrum. Eine Liste der Telefonnummern der Kundendienstzentren finden Sie auf unserer Website
petsafe.com.

Kompeatibilitat
IC: Kanada
Dieses Gerat entspricht den lizenzfreien RSS-Standards von Industry Canada. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) dieses
Gerat darf keine Storungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle Stérungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die zu einem
unerwiinschten Betrieb des Gerats fiihren knnen.
CE: Europa
Radio Systems Corporation erklart in alleiniger Verantwortung, dass das/die folgende(n) Produkt(e) die grundlegenden Anforderungen der EMV-
Richtlinie 2014/30/EU und der RoHS-2-Richtlinie (EU) 2015/863 erfiillt/erfiillen. Unbefugte Anderungen oder Modifikationen an Geréte, die nicht von
der Radio Systems Corporation genehmigt wurden, kénnen gegen die EU-EMV-Vorschriften verstoBen, die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb
des Gerats und die Garantie erldschen lassen. Hiermit erklart Radio Systems Corporation, dass dieses Teil den grundlegenden Anforderungen und
anderen geltenden Vorschriften entspricht. Die Konformitatserklarung finden Sie unter: http://www. petsafe.com/customercare/eu_docs.php.
ACMA: Australia
Dieses Gerat entspricht den geltenden EMV-Anforderungen der ACMA (Australian Communications and Media Authority).

petsare.com



Aufkleber
Auf dem Produkt Auf dem Schleier

CLASS 1LASER PRODUCT

<399 UW max output at 650 nm LASER

Complies with: IEC/EN 69825- APERTURE

1:2014 And CDRH Rule 21 CFR,
i J

Entspricht 21 CFR 1040.10 und 1040.11, ausgenommen IEC 00825-1 Ed. 3. wie in der Lasermitteilung Nr. 56 vom 8. Mai 2019 beschrieben.

Nutzungsbedmgungen und Haftungsbeschrankung
Nutzungsbedingungen
Die Nutzung dieses Produkts unterliegt der Annahme ohne Anderung der hierin enthaltenen Bestimmungen, Bedingungen und
Hinweise. Durch die Nutzung dieses Produkts akzeptieren Sie alle diese Bedingungen und Hinweise. Wenn Sie diese Bedingungen
und Hinweise nicht akzeptieren mochten, senden Sie das Produkt bitte unbenutzt in der Originalverpackung auf eigene Kosten und
Gefahr mit dem Kaufbeleg an das Releyant-Kundendienstzentrum zuriick, um eine Riickerstattung zu erhalten.

2. Korrekte Nutzung
Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob dieses Produkt fir Ihr Haustier geeignet ist, wenden Sie sich bitte vor der Verwendung an Ihren Tierarzt
oder zertifizierten Trainer. Die ordnungsgemafe Verwendung umfasst, ist aber nicht beschrénkt auf das Lesen des gesamten
Produkthandbuchs und aller besonderen Vorsichtshinweise.

3. Verbot der rechtswidrigen oder verbotenen Nutzung
Dieses Produkt ist nur fir die Verwendung mit Haustieren bestimmt. Die Verwendung dieses Produkts auf eine andere als die
beabsichtigte Weise kann zu einem VerstoR gegen Bundes-, Landes- oder lokale Gesetze fiihren.

4, Haftungsbeschrankung
In keinem Fall haften die Radio Systems Corporation oder ihre verbundenen Unternehmen fiir (i) indirekte, strafbare, zufallige, spezielle
oder Folgeschaden und/oder (i) Verluste oder Schaden, die sich aus oder im Zusammenhang mit der missbrauchlichen Verwendung
dieses Produkts ergeben. Der Kaufer Gbernimmt alle Risiken und Haftungen, die sich aus der Verwendung dieses Produkts ergeben, im
groktmoglichen gesetzlich zuldssigen Umfang.

5. Anderung der Bedingungen
Radio Systems Corporation behalt sich das Recht vor, die Bedingungen und Informationen zu diesem Produkt von Zeit zu Zeit zu
&ndern. Wenn lhnen solche Anderungen vor der Verwendung des Produkts mitgeteilt werden, sind sie fiir Sie so verbindlich, als
waren sie hierin enthalten gewesen.

Garantie
2Zwei Jahre nicht libertragbare eingeschréankte Garantie

Fir dieses Produkt gilt eine eingeschréankte Herstellergarantie. Bitte besuchen Sie petsafe.com und/oder wenden Sie sich an Ihr 6rtliches
Kundendienstzentrum, um Einzelheiten Uber die fiir dieses Produkt geltende Garantie und ihre Bedingungen zu erfahren.

Europe - Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor, Elgee Building, Market Square, Dundalk, Co. Louth, A91 YR9X Ireland Kanada

- Radio Systems Corporation, 10427 PetSafe Way, Knoxville, TN 37932 USA

Australien/Neuseeland — Gemé&R dem australischen Verbrauchergesetz, der ab 1. Januar 2012 geltenden Garantie gegen Mangel, lauten die
Garantiedetails fir dieses Produkt wie folgt: Radio Systems Australia Pty Ltd. (im Folgenden als ,Radio Systems*“ bezeichnet) garantiert das
Original Einzelhandelskaufer und nicht gegeniiber anderen Kaufern oder baufélligen Eigentiimern, dass sein Produkt bei normalem und
ordnungsgemafiem Gebrauch zu Hause fiir einen Zeitraum von zwei (2) Jahren ab Kaufdatum frei von Material- oder Verarbeitungsfehlern ist.
Der ,urspriingliche Kaufer im Einzelhandel" ist die natiirliche oder juristische Person, die das Produkt urspriinglich gekauft hat, oder die Person,
die ein neues Produkt erhalten hat, das ungedéffnet und in der Originalverpackung ist. Nach den ersten zwei Jahren bezahlt Radio Systems die
Arbeitszeit und die Ersatzteile fiir das Produkt ersten zwei Jahren des Besitzes des Produkts; zwei Jahre, wenn das Produkt nach alleinigem
Ermessen von Radio Systems durch ein neues oder generaliiberholtes ersetzt wird, wird eine Service- oder Upgrade-Gebiihr erhoben.

Die eingeschrankte Garantie ist nicht (ibertragbar und erlischt automatisch, wenn der urspriingliche Einzelhandelskéufer das Produkt von
Radio Systems weiterverkauft oder das Eigentum Ubertragt, auf dem das Produkt von Radio Systems installiert ist. Diese eingeschréankte
Garantie deckt keine Schéden ab, die durch Hundebisse, Blitzschéden oder Vernachlédssigung, Verénderung oder Missbrauch verursacht
wurden. Verbraucher, die das Produkt auRerhalb von Australien, Neuseeland oder bei einem nicht autorisierten Einzelhandler gekauft haben,
miissen das Produkt an den urspriinglichen Kaufort zuriicksende@ts@dfmi @arantieprobleme geldst werden kdnnen.



